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Zaciname
*Obsah baleni

* Poc¢atecni vre v s ,
p Pocatecni nastaveni
nastaveni
* Technicky
popis Digitalni PhotoFrameT Philips mize byt umistén bud’ svisle nebo vodorovné

podle fotografii na displayi. Dobijeci baterie uvnitf vam umoznuje predavat si
display a ukazovat fotografie bez potfeby elektrického kabelu. Nebo jej
mzete umistit nékde v pokoji, pripojit k elektrické siti a pFipravit si tak
nepretrzitou podivanou.

A. Odstranéni ochrannych sackti/folie ze soucasti

* Umistéte hlavici stojanu do otvoru
e Otacejte ve sméru hodinovych rucic¢ek, dokud se stojan nezasekne

B. Pripojovani ke zdroji proudu

e Zapojte PhotoFrameT dodanym elektrickym kabelem do elektrické zasuvky.
Vnitfni dobijeci baterie se zacne nabijet a LED indikator baterie se rozsviti
oranzoveé.

Pouziti ovladacich klaves

* Svij PhotoFrameT mizete pouzivat stiskem ovladacich kldves na zadni
strané.




¢ LCD display vam ke kazdé klavese poskytuje ikonku s vyznamem.

<> Prechozi/Doleva  [#] Prepnout pohled /L Nastaveni

=) g?)?;dvlglc'/ )] i%t;:zmt/ Skryt E] Nastaveni fotografie
£H Nahoru Kopirovat «/ Potvrdit

i) P .

{5 Dold m Smazat <=) Navrat

C. Spusténi PhotoFrameTe

Prehod’te elektricky spinac nahoru do p02|ce ON.
" ;e spoustéci obrazovka.

D. Zvolte si sviij preferovany jazyk
® s M . ) , , M
Stisknéte klavesu U/ (3. kldvesa zleva na zadni strané PhotoFrameTe)

° i se mer 4@ m n n PhotoF
Eg%rgé' I%I%veg U %b {% oznéacstttaa\f)%lé rI?angﬂtafger zyk) a stisknéte

5>

klavesu k jejimu zvoleni.

. Y "y
K vybrani preferovaného jazyka pouzijte kldvesy U a @7 . Stisknéte
¢imz potvrdite svou volbu. Nové nastaveni se projevi okamzité.

Y e

R
Stisknéte jeste =

I

pro opusténi menu Language .

7 Slideshow English
@  Language Francais
% Brightness Deutsch
@ Time functions Italiano
@ Status pPyCcCcKUI
Spanish

NAVRAT NAHOR



«Obsah Za¢iname
baleni

*Pocatecni
nastaveni o )
«Technicky Technicky popis

popis
Zobrazeni/Display
- Skutec¢na plocha zobrazeni: 137 x 91 mm (5.4" x 3.6"), 6.5" Uhlopfricka
- VertikalIni rozte¢ bodd: 0.1905 mm
- Horizontalni rozte¢ bod: 0.1905 mm
- Rozlideni: 720 x 480 pixell
- Jas: 200 nitd
- Pozorovaci Uhly (CR>5): horizontalné (-85°~85°), vertikalné (-85°~85°)
- Zivotnost podsvétleni: 20 000 hodin

Konektivita

} Ctecka karet: Secure digital (SD), Multimedia card (MMC), Memory stick (MS, MS Pro),
Compact flash (CF) pouze typ I.

Funkcnost

Podporovany fotograficky format: do 12M pixell, JPEG fotografie podle EXIF a DCF
standardd

Velikost paméti: 50 fotografii a vice
Rozlozeni: krajina, portrét
Ovladani: 6 tlacitek

Zobrazovaci médy: automaticka slideshow prezentace, prohlizeni pres celou obrazovku,
prohlizeni miniatur

Nastaveni:



— Slideshow Olrientation Harizontal

Wertical
— Frequency < 5§ Seconds
10-15 Secands
15-30 Seconds
I Minute
5 Minutes
30 Minutes
I Hour
4 Hours
12 Hours
L | Day
— Effect MNone
Random
Fade
Slide
Serall
— Snake
— Cirder Sequential
— Language  ENGLISH Random
FRAMNCAIS
DEUTSCH
ITALIAMNC
PYCCKMA
ESPANCL
thiE
— A
— Brightness Level 5
Level 4
Level 3
Level 2
Level |
— Time functions Current Time [ 2:00 BM
Current Brightness
Level 5 (bright)
&6PM-6AM Brightness ———————  Level 4
Level 3
Level 2
Level | (dark)
Aure onfoff dmer Enabled
__Disabled
Auts on at 9.00 AM
— Auto off at 06:00 PM
Status Free zpace (pic): xx
Power: DC, xx%

Connected media: SDYMMC, M5, CF Camera

Firmware: B oo, Mk xx

* Sherifficationt ane subject o chonpe without briar notice.

Photo menu:



— Show in Slideshow Yes
Mo

— Rotate Mo Change

90 Clockwise
180 Clockwise
270 Clockwise

— Delete Delete Photo
Cancel

Exit Press<=) to Exit

= Specifications are subject to change without prior notice,

Jazyky ovladaciho menu: anglictina, francouzstina, némcina, italStina, Spanélstina,
zjednodusena d¢instina, rustina, japonstina

Plug & Play kompatibilita: Windows 2000/XP nebo novéjsi, Mac OS X nebo noveéjsi, Linux
Prislusenstvi

_ Doplriky: Elektricky adaptér (AC 100~240V 50/60 Hz 0.36A-->DC 5V 2.5A), USB
kabely, prirucka pro rychly start

- UZivatelsky manual: Ano (na CD-ROMu)
Zdroj energie
- Power LED zelena (zapnuto), nesviti (vypnuto)
- Battery LED oranzova (nabijeni baterie), nesviti (nenabijeno)

- Napajeni: baterie, stfidavy proud

NAVRAT NAHORU




Radost z fotografii
* Prohlizeni
fotografii
* Kopirovani  Prohlizeni fotografii
fotografii
* Prohlizeni Pokud je vloZena paméfovd karta nebo je digitdlni fotoaparat aktivné pfipojen
indeshowl k PhotoFrameTi, budou se zobrazovat snimky od posledné pfipojeného média ¢&i zafizeni
prezentaci (systém ,Posledni vloZen, prvni zobrazen).
 Odstranovani
a otaceni . o =
fotografii Muzete si zvolit ze tfi zobrazovacich mddu PhotoFrameTe. Stisknéte — (1. tladitko zleva

na zadni strané jednotky PhotoFrameT) pro pfepinani mezi témito tfemi mody; pouzijte "o

k zobrazeni predchoziho snimku a = k zobrazeni nasledujiciho. ('Q:'a':"> jsou prvni dvé
klavesy zprava na zadni strané PhotoFrameTe.)

Browss mode Thimbnall mode

MINIATURY - Seznam fotografii.

|

F G E H | J

A Kazda ikona reprezentuje funkci odpovidajici klavesy
na zadni strané PhotoFrameTe.

B Zdroj fotografii na obrazovce
1 Memory stick |:| Compact flash

] sb, Mmmc [k PhotoFrameT

C Aktualni snimek
D Cislo aktualniho snimku

Slideshow ikona
E (Je-li zobrazena, bude tento snimek zahrnut do
slideshow prezentace.)

Cislo aktudlniho snimku, stejné jako D

n

G Celkovy pocet snimkd
H Rozliseni aktualniho snimku (v pixelech).



I Datum porizeni aktualniho snimku

J Zdroj zobrazenych snimkd.

PROCHAZENI — Ruéni prohlizeni po jedné fotografii. (Zobrazuje velikost a datum)
L4

=

Kazda ikona reprezentuje funkci odpovidajici klavesy
na zadni strané PhotoFrameTe.

B Zdroj fotografii na obrazovce



[—J Memory stick |:| Compact flash

] sb, mmMc [} PhotoFrameT

C Cislo aktualniho snimku

D Celkovy pocet snimkd

E RozliSeni aktualniho snimku (v pixelech)
F Datum pofizeni aktualniho snimku

Prohlizeni snimk@ ve PhotoFrameTi

 Vyjméte z PhotoFrameTe veskeré pamétové karty a odpojte jej od digitalniho
fotoaparatu. Zobrazi se snimky uchované ve PhotoFrameTi.

ProhliZzeni snimkt z fotoaparatu na pamétové karté
* Vlozte pamétovou kartu do otvoru v pfistroji:

* V pfipadé karty Compact Flash zasunte kartu pevné do vétsiho otvoru koncem dovnitf a
licem DOLU.

e Kartu SD, MMC nebo Memory Stick vsunujte do mensiho otvoru koncem dovnitf a licem
NAHORU, dokud se nezasekne.

Po nékolika vtefinach se zobrazi snimky z pamétové karty.
Jak vyjmout pamétovou kartu:
* Pro vyjmuti karty Compact Flash vytahnéte pomalu kartu ven.

* Pro vyjmuti karty SD, MMC nebo Memory Stick kartu jesté zatlacte, aby se uvolnila, a
poté ji vytahnéte ven.



* Prohlizeni
fotografii

» Kopirovani
fotografii

* Prohlizeni
slideshow
prezentaci

 Odstranovani
a otaceni
fotografif

Radost z fotografii

Kopirovani fotografii

Do PhotoFrameTe muiZete kopirovat fotografie ulozené na paméfové karté, digitdlnim

fotoaparatu nebo PC. PhotoFrameT bude interné uchovavat kopii originalniho snimku se

zménénou velikosti. Tato kopie zUstane uvnitf PhotoFrameTe, dokud ji z n&j neodstranite.

Vnitfni pamét PhotoFrameTe umozZiiuje uchovavat 50 nebo i vice snimkd. Pro zjisténi, jak

odstraniovat snimky uloZzené ve PhotoFrameTi, vizte prosim oddil Mazani a otaceni fotografii.

Kopirovani z digitalniho fotoaparatu nebo pamétové karty

’ ’ O v . s s ’ ’ . P
Kopirovat snimky muzete po jednom v mddu Prochazeni, nebo vice najednou v modu
MinRBpTrovani fotografii po jedné v médu Prochazeni

e Zménte zobrazovaci mod na Prohlizeni.
* Pfipojte k PhotoFrameTi digitalni fotoaparat nebo viozte pamétovou kartu.
Snimky z digitalniho fotoaparatu & pamétové karty se zobrazi na displayi.

Poznamka: Nékteré fotoaparaty nepodporuji pfimé prehravani. V takovych pripadech
pouzijte pamétovou kartu.

L]

Je-li snimek pro kopirovani zobrazen na obrazovce, stisknéte klavesu @ (4. kladvesa
’ v ’ v V. o s . s

zleva na zadni straneé PhotoFrameTe). Zobrazi se Ctyri ruzné orientace zvoleného

snimku.

Pouzijte klavesy T a a ke zvoleni pozadované orientace snimku a poté stisknéte
kldvesu

Nevyjimejte pamétovou kartu, respektive neodpojujte fotoaparat, dokud po dokondeni
nezmizne obrazovka kopirovani.

Objevi-li se varovna zprava indikujici nedostatek volného mista pro fotografie, bude pred

kopirovanim daldich snimk{ nejspige tfeba odstranit nékteré dfive ulozené snimky.

« Jakmile po dokonceni zmizne obrazovka kopirovani, snimek je v pozménéné velikosti
ulozen uvnitf PhotoFrameTe.

« MUzZete pfejit na dali snimky a pokracovat v tomto procesu, dokud nejsou do
PhotoFrameTe prekopirovany vSechny Zadané fotografie.

Kopirovani nékolika fotografii najednou v médu Miniatury
e Zménte zobrazovaci méd na Miniatury.

* Pfipojte k PhotoFrameTi digitalni fotoaparat nebo vioZzte pamétovou kartu.
Snimky z digitalniho fotoaparatu & pamétové karty se zobrazi na displayi.

Poznamka: Nékteré fotoaparaty nepodporuji pfimé prehravani. V takovych pfipadech
pouzijte pamétovou kartu.

V modu Miniatury oznacte snimek pro kopirovani a stisknéte klavesu Gil (4. klavesa
zleva na zadni strané PhotoFrameTe).

Zobrazi se obrazovka vicenasobného kopirovani s malymi snimky z aktualniho prehledu
miniatur.



JF—‘ {'é? -,.Ijr f\;_';. ':I“:'

Pouzijte klavesy <'I:' a = k prochazeni, @ k pridavani snimkd do seznamu

kopirovanych, k odstranéni snimk{ ze seznamu kopirovanych a stisknéte klavesu
Y, pro potvrzeni seznamu.

Fotografie v seznamu jsou vyobrazeny s malou kopirovaci ikonkou Ql

Nevyjimejte pamétovou kartu, respektive neodpojujte fotoaparat, dokud po dokondeni
nezmizne obrazovka kopirovani.

Objevi-li se varovna zprava indikujici nedostatek volného mista pro fotografie, bude pred
kopirovanim daldich snimk{ nejspige tfeba odstranit nékteré dfive ulozené snimky.

o M{Zete prejit na dalsi stranky s miniaturami a pokracovat v tomto procesu, dokud
nejsou do PhotoFrameTe prekopirovany vsechny zadané fotografie.




Radost z fotografii
* Prohlizeni

fotografii

* Kopirovani ProhliZzeni slideshow prezentaci
fotografii

* Prohlizeni Nastavite-li PhotoFrameT do mdédu Slideshow, bude snimky na obrazovce automaticky
5|'d63h°W, stfidat. MUQzete si vybrat, které fotografie budou v slideshow prezentaci zahrnuty, a
prezentaci zvolit si frekvenci prezentace - jak dlouho snimek na obrazovce zlstane - piechodovy

e Odstrafiovani efekt - jakym zplsobem nasledujici snimek nahradi ten aktudlni - a postupné nebo
a otaceni nédhodné zobrazovani. MuZete také pro zobrazovani prezentovanych snimkd nastavit
fotografii bud' svislou, nebo vodorovnou orientaci a pFizplsobit tak zobrazeni pozici PhotoFrameTe.

Vybér snimki pro slideshow

POZNAMKA: Tato funkce se vztahuje pouze na snimky ulozené ve vnitfni paméti
PhotoFrameTe.

e Zménte zobrazovaci méd na Prohlizeni nebo Miniatury.

Stisknéte klavesu u (4. klavesa zleva na zadni strané PhotoFrameTe).

Zobrazi se menu se specifickym nastavenim pro oznaceny snimek.

| ¥ Show in shdeshow,_.&‘(es
tﬂ ™ Rotate “No

I Delete
@ Exit

Stisknéte klavesu S pro zvoleni polozky Show in slideshow (Zobrazit v prezentaci)

™

I
a pouzijte kldvesy ' a v pro rozhodnuti, zda tento snimek zobrazit v médu

Slideshow.
T.ﬂ ™ Show in slideshow [ Yes
5 M Rotate No
I Delete
@ Exit

Vychozi nastaveni pro volbu Show in slideshow je Yes.

Stisknéte kldvesu ' pro potvrzeni.
Vami zvolené nastaveni je nyni potvrzeno.

Stisknéte — pro opusténi tohoto menu.

Nastaveni frekvence prezentace
POZNAMKA: Tato funkce se vztahuje na snimky na véech médiich.

. Nl
Stisknéte klavesu U8 (3. kladvesa zleva na zadni strané PhotoFrameTe).

Zobrazi se menu s obecnym nastavenim PhotoFrameTe.



Ovrientation

7 Slideshow

@ Language

% Brightness

@ Time functions
@ Status

Stisknéte klavesu
pouzijte klavesy a

stisknéte klavesu
frekvence).

Orientation

| Frequency

Effect
Order

Pouzijte klavesy a

obrazovce, a stisknéte

Orientation
Frequency
Effect
Order

Frequency
Effect
Order

pro zvoleni polozky Slideshow settings (Nastaveni slideshow) a
pro presun na polozku Frequency (Frekvence). Poté jesté

, ¢imz se dostanete do nabidky Frequency settings (Nastaveni

< 5 seconds
10-15 seconds
30 seconds

I minute

5 minutes

30 minutes

pro oznaéeni doby, po kterou ma snimek zUstat na

pro potvrzeni.

< 5 seconds

10-15% seconds

30 seconds
I minute
L minutes
30 minutes

® Vami zvolené nastaveni je nyni potvrzeno.

Stisknéte

Nastaveni prechodovych efekti

pro opusténi tohoto menu.

POZNAMKA: Tato funkce se vztahuje na snimky na véech médiich.

Stisknéte klavesu

(3. kldvesa zleva na zadni strané PhotoFrameTe).

Zobrazi se menu s obecnym nastavenim PhotoFrameTe.

7 | Slideshow

@  Language

% Brightness

@ Time functions
@ Status

Stisknéte kladvesu

pouzijte klavesy a

Orientation
Frequency
Effect
Order

pro zvoleni polozky Slideshow settings (Nastaveni slideshow) a

pro presun na polozku Effect. Poté jesté stisknéte klavesu

, ¢imz se dostanete do nabidky Effect settings (Nastaveni efektu).



Orientation None

Frequency Random
Effect Fade
Order Slide
Scroll
Snake
) Pouzijte klavesy a pro oznaéeni zplsobu, jakym ndsledujici snimek na

obrazovce nahradi ten aktualni.

Stisknéte pro potvrzeni volby.

Vami zvolené nastaveni je nyni potvrzeno.

Stisknéte pro opusténi tohoto menu.
Nastaveni pofadi snimk
POZNAMKA: Tato funkce se vztahuje na snimky na véech médiich.

Stisknéte klavesu (3. kldvesa zleva na zadni strané PhotoFrameTe).
e Zobrazi se menu s obecnym nastavenim PhotoFrameTe.

7 | Slideshow Orientation
@  Language Frequency
% Brightness Effect
@ Time functions Order
@ Status
Stisknéte klavesu pro zvoleni polozky Slideshow settings (Nastaveni slideshow) a
pouzijte klavesy a pro presun na polozku Order (Pofadi). Poté jesté stisknéte
klavesu , ¢imz se dostanete do nabidky Order settings (Nastaveni poradi).
Orientation Sequential
Frequency Random
Effect
| Order |
Pouzijte klavesy a pro oznaceni vasi volby a stisknéte pro potvrzeni.

Vami zvolené nastaveni je nyni potvrzeno.

Stisknéte pro opusténi tohoto menu.
Urceni orientace PhotoFrameTe

* stisknéte klavesu (3. klavesa zleva na zadni strané PhotoFrameTe).

Zobrazi se menu s obecnym nastavenim PhotoFrameTe.



7 Slideshow Orientation
@ Language Frequency
% Brightness Effect
@ Time functions Order
@ Status
Stisknéte klavesu pro zvoleni polozky Slideshow settings (Nastaveni slideshow);
stisknéte klavesu , ¢imZ se dostanete do nabidky Orientation (Orientace).
Orientation ~Horizontal
Frequency Vertical
Effect
Order
Pouzijte klavesy a pro oznaéeni zplsobu, jakym si pfejete PhotoFrameT
umistit. Stisknéte pro potvrzeni vasi volby.
Orientation Horizontal
Frequency Vertical
Effect
Order

Vami zvolené nastaveni je nyni potvrzeno.

Stisknéte pro opusténi tohoto menu.
Nastaveni spravné orientace snimk pro Slideshow

POZNAMKA: Tato funkce se vztahuje pouze na snimky ulozené ve vnitfni paméti
PhotoFrameTe.

e Zménte zobrazovaci méd na Prohlizeni nebo Miniatury.

Stisknéte klavesu = (4. klavesa zleva na zadni strané PhotoFrameTe).

Zobrazi se menu se specifickym nastavenim pro oznaceny snimek.

LA | = Show in slideshow_/\ Yes
F 5 P Rotate "No
W Delete

@ Exit

Pouzijte klavesy a pro pfesun na polozku Rotate (Otocit). Poté stisknéte
pro zvoleni polozky.



" Show in slideshow No Change

| P Rotate | 90 Clockwise
U Delete 180 Clockwise
@ Exit 270 Clockwise
. ANl
Pouzijte kldvesy U a " k prochazeni mezi rliznymi Ghly otoceni, dokud obrézek s

nahledem vlevo neodpovida pozadované orientaci pro zvoleny snimek.

Stisknéte ' pro potvrzeni.

Vami zvolené nastaveni je nyni potvrzeno.

Stisknéte pro opusténi tohoto menu.



Radost z fotografii
*Prohlizeni
fotografii
*Kopirovani
fotografii  Qdstrafiovani a otaéeni fotografii
*ProhliZeni
slideshow
prezentaci  N&kdy mlzete chtit odstranit nékteré fotografie ulozené v jednotce PhotoFrameT nek
*Odstranovani ;mgnit jejich orientaci. Postup:
a otéaceni
fotografii Otoceni fotografie

POZNAMKA: Tato funkce se vztahuje pouze na snimky uloZené ve vnitini paméti
PhotoFrameTe.

Stisknéte tlacitko E] (4. tlacitko zleva na zadni ¢asti jednotky PhotoFrameT).
Zobrazi se nabidka s individualnim nastavenim pro vybranou fotografii.

4 H | ¥ Show in slideshow‘:.b‘(es

i ™ Rotate No
Il Delete
@ Exit

B neto & >
Pomoci tlacitka nebo oznacte prikaz Rotate (Otocit) a stisknutim tlacitka
tento prikaz vyberte.

“ Show in slideshow = No Change

M Rotate 90 Clockwise
U Delete 180 Clockwise
@ Exit 270 Clockwise

Pomoci tlacitka {l\_‘ nebo & oznacte pozadovanou orientaci této fotografie; stisknutim

tladitka vybér potvrdte.
Odstranovani snimk

POZNAMKA: Tato funkce se vztahuje pouze na snimky uloZené ve vnitini paméti
PhotoFrameTe.

Odstrafiovat snimky mdZete po jednom v médu Prochazeni, nebo vice najednou v médu
Miniatury.

Odstranovani snimkd po jednom v médu Prochazeni

* Zménte zobrazovaci mdd na Prohlizeni.

Stisknéte klavesu E] (4. kldvesa zleva na zadni strané PhotoFrameTe).
Zobrazi se menu se specifickym nastavenim pro oznaceny snimek.

L 4 H | ¥ Show in slideshow‘:.b‘(es
ey ™ Rotate No
Il Delete
@ Exit

Pouzijte klavesy ﬁ} a & pro oznaceni polozky Delete (Odstranit) a stisknéte klavesu
Sy
“ k jejimu zvoleni.



Y Show in slideshow  Delete Photo
M Rotate Cancel

U Delete
Exit
PouZijte kldvesy {P a {|7 pro oznaceni volby Delete Photo; Stisknéte \'//';Ppro potvrzeni.

* PFi odstrafiovani snimku zobrazuje PhotoFrameT pribé&h a po jeho dokoné&eni prejde zpét
do moédu Prochazeni.

Odstranovani nékolika snimkt najednou v modu Miniatury
» Zménte zobrazovaci mdod na Miniatury.

V mddu Miniatury oznacte snimek pro odstranéni a stisknéte klavesu i (2. klavesa
zleva na zadni strané PhotoFrameTe).

Zobrazi se obrazovka vicenasobného mazani s malymi snimky z aktualniho prehledu
miniatur.

Pouzijte klavesy <:I':'a l:bk prochazeni, E k ptidavani snimk{ do seznamu

odstranovanych,

k vyjmuti snimkd ze seznamu odstrafiovanych a stisknéte kldvesu

Y, pro potvrzeni seznamu.

Fotografie v seznamu jsou vyobrazeny s malou ikonkou i

* Jakmile po dokonceni zmizne obrazovka odstrafiovani, jsou z PhotoFrameTe odstranény
vSechny snimky v seznamu .

 MlZete prejit na dal$i strdnky s miniaturami a pokracovat v tomto procesu, dokud nejsou
z PhotoFrameTe odstranény vSechny zadané fotografie.



Optimalizace PhotoFrameTe
*Volba jasu,
jazyka a
¢asovych
funkci
*Kontrola stavu
PhotoFrameTe
*Péée 0 Tento oddil vém pomUze zvolit  si Uroven jasu PhotoFrameTe a jazyk informaci
PhotoFrameT zobrazovanych na obrazovce. Mizete si také vloZit svij mistni ¢as a poté nastavit jinou

NQ¥eAvatH BEIRGGE U rRiHY jasase mezi 18:00 a 6:00. Navic si mUZete nastavit ¢as pro

automatlcke vypnuti a zapnuti PhotoFrameTe!
Stlsknete klavesu (3. klavesa zleva na zadni strané PhotoFrameTe).
Zobrazi se menu s obecnym nastavenim PhotoFrameTe.

Volba jasu, jazyka a ¢asovych funkci

7 Slideshow r Orientation
P  Language v Frequency
% Brightness Effect

@ Time functions Order

@ Status

PouzZijte klavesy {P a & pro oznaceni polozky Brightness (Jas). Poté stisknéte klavesu

=

Zobrazi se ukazatel pro nastaveni jasu se stupnici a aktualni hodnotou.

k jejimu zvoleni.

7 Slideshow
P Language
| % Brightness
@ Time functions
@ Status

Pouzijte klavesy {P a & pro Upravu Urovneé jasu a stisknéte v pro potvrzeni a
odchod.

Vami zvolené nastaveni je nyni potvrzeno.

Stisknéte = pro opusténi tohoto menu.

Nastaveni mistniho ¢asu

Stisknéte klavesu 1l (3. kldvesa zleva na zadni strané PhotoFrameTe).

Zobrazi se menu s obecnym nastavenim PhotoFrameTe.



7 Slideshow J Orientation

B Language Frequency

% Brightness Effect

@ Time functions Order

@ Status
Pouzijte klavesy a pro oznadeni polozky Time functions (Casové funkce). Poté
stisknéte kladvesu k jejimu zvoleni.

7 Slideshow Current time

B Language 6PM-6AM Brightness

% Brightness Auto on/off timer

@ Time functions : Auto on at

@ Status Auto off at
Stisknéte klavesu jesté jednou pro zvoleni polozky Current Time (Aktudlni cas).

Zobrazi se vam kolonka pro nastaveni hodin, minut a denni doby (AM/PM).

Current time | 100 AM
6PM-6AM Brightness

Auto on/off timer

Auto on at

Auto off at

DAniYiita Lldvacy - nra nackaunni hadin: natA chiclnAta Llduac k pFesunu na

i
Current time | 1-:00°AM 'pét za Géelem
6PM-6AM Brightness W
Auto on/off timer
Auto on at
Auto off at

Stisknéte pro potvrzeni.

Vami zvolené nastaveni je nyni potvrzeno.
[ ]

Stisknéte pro opusténi tohoto menu.

Nastaveni vecerni Grovné jasu
PFed pouzitim této funkce je tfeba mit spravné nastaven mistni Cas.

Stisknéte klavesu (3. klavesa zleva na zadni strané PhotoFrameTe).

Zobrazi se menu s obecnym nastavenim PhotoFrameTe.



7 Slideshow J Orientation
B Language Frequency
% Brightness Effect
@ Time functions Order
@ Status
Pouzijte klavesy a pro oznadeni polozky Time functions (Casové funkce). Poté
stisknéte kladvesu k jejimu zvoleni.
7 Slideshow Current time
B Language 6PM-6AM Brightness
% Brightness Auto on/off timer
@ Time functions : Auto on at
@ Status Auto off at
PouzZijte klavesy a pro oznaceni polozky 6PM-6AM Brightness (Jas v Case
18:00-6:00) a stisknéte klavesu k jejimu zvoleni.
Current time Current Brightness
| 6PM-6AM Brightness | Level 5 (bright)
Auto on/off timer Level 4
Auto on at Level 3
Auto off at Level 2
Level | {dark)
Pouzijte klavesy a pro Upravu Urovné jasu a stisknéte pro potvrzeni a odchod.

Zvolite-li Current Brightness (Aktudlni jas), zstane jas stejny po cely den.

Stisknéte jesté pro opusténi tohoto menu.

Veskeré zmény provedené od 18:00 do 06:00 (prostfednictvim volby Brightness (Jas)
nebo 6PM-6AM Brightness (Jas 18:00 - 06:00) budou platné 12hodinovy odpoledni

Naskavenééasu pro automatické zapnuti a vypnuti
* Pfed pouzitim této funkce je tfeba mit spravné nastaven mistni cas.

Stisknéte klavesu (3. klavesa zleva na zadni strané PhotoFrameTe).
Zobrazi se menu s obecnym nastavenim PhotoFrameTe.

7 Slideshow | Orientation
B Language Frequency
% Brightness Effect
@ Time functions Order
@ Status
PouzZijte klavesy a pro oznaceni polozky Time functions (Casové funkce). Poté

stisknéte kladvesu pro jeji zvoleni.



7 Slideshow Current time
®m  Language 6PM-6AM Brightness
o | Brightness Auto on/off timer
- - 1
@ Time functions . Auto on at
@ Status Auto off at
PouzZijte klavesy a pro oznadeni polozky Auto on/off timer (Casovac
automatického zapnuti/vypnuti). Poté stisknéte klavesu pro jeji zvoleni.
Current time Enable
6PM-6AM Brightness Disabled
| Auto on/off timer |
Auto on at
Auto off at
Zvolte Enabled a stisknéte pro potvrzeni.
PFesunte se na polozku Auto on at (Automaticky zapnout v) a stisknéte klavesu pro
jeji zvoleni.
Nastavte Cas, ve ktery se ma PhotoFrameT kazdy den zapnout, a stisknéte pro
potvrzeni.
Pfesunite se na polozku Auto off at (Automaticky vypnout v) a stisknéte klavesu pro
jeji zvoleni.
Nastavte cas, ve ktery se ma PhotoFrameT kazdy den vypnout, a stisknéte pro
potvrzeni.

Nyni jste dokondili nastaveni automatického zapnuti/vypnuti PhotoFrameTe. Display se
zapne a vypne automaticky v pfednastaveny cas.

Stisknéte pro opusténi tohoto menu.

Digitalni PhotoFrameT automaticky vypne svou obrazovku pifesné ve stanoveny cas.
Pokud tento Cas jiz v daném dni uplynul, prejde do stavu automatického vypnuti ve
stejny Cas pristi den.

Volba jazyka pro informace na obrazovce

Stisknéte klavesu (3. klavesa zleva na zadni strané PhotoFrameTe).
Zobrazi se menu s obecnym nastavenim PhotoFrameTe.

7 Slideshow | Orientation
B  Language Frequency
% Brightness Effect
@ Time functions Order
@ Status
Pouzijte klavesy a pro oznaceni polozky Language (Jazyk) a stisknéte klavesu

pro jeji zvoleni.



3 | Slideshow English
®m  Language Francais
%  Brightness Deutsch
@ Time functions Italiano
@ Status pPYCCcKUIA
Spanish
) PouzZijte klavesy a pro zvoleni vami upfednostfiovaného jazyka a stisknéte

pro potvrzeni.

Nové zvolené nastaveni se projevi okamzité.

Stisknéte jesté pro opusténi tohoto menu.



Optimalizace PhotoFrameTe
*Volba jasu,
jazyka a
¢asovych
funkci
«Kontrola
stavu
PhotoFrameTe
Péce o
PhotoFrameT

Kontrola stavu PhotoFrameTe

MlZete si ové&fit stav vaseho PhotoFrameTe — zdali je systém zapnut, probiha-li dobij:
baterie, kolik snimk& mize byt jeét& ulozeno, kolik energie v baterii zbyva, jakd média js
aktualné pripojena, nebo jaka je verze softwaru ve PhotoFrameTi.

Podle LED indikatorl vzadu mzZete urit, jestli je systém zapnut a jestli se dobiji baterie:

Power LED Zeleny: Systém zapnut
Nesviti: Systém vypnut

Battery LED OranZovy: Baterie se dobiji
Nesviti: Baterie se nedobiji

NiZe naleznete snadny zplsob, jak vyhledat ostatni informace.

° ()
Stisknéte klavesu U (3. klavesa zleva na zadni strané PhotoFrameTe).
Zobrazi se menu s obecnym nastavenim PhotoFrameTe.

Pouzijte klavesy {|} a {!7 pro oznaceni polozky Status.
Aktudlni stav PhotoFrameTe se zobrazi v pravém sloupecku.

7 Slideshow Free Space (pic) 34

@  Language Power> 85%

% Brightness Connected Media:

@&  Time functions CF

@ | Status Firmware:
B0.00.01
MO.01.02

Free space: XX pics (Volné misto - Odhad, kolik snimkd mdze byt jesté
uloZzeno ve PhotoFrameTi)

Power: DC (napajeni z elektrické sité)
XX% odhaduje zbyvajici energii baterie v pfipade, Zze se pro
napajeni uziva interni baterie.)

Connected media: (Lists all memory cards and digital camera actively connecte
to PhotoFrameT)

Firmware: (Verze softwaru ve PhotoFrameTi)
) E

Stisknéte : pro opusténi tohoto menu.




*Volba jasu,
jazyka a
¢asovych
funkci

«Kontrola
stavu
PhotoFrameTe

Péce o
PhotoFrameT

Optimalizace PhotoFrameTe

Péce o PhotoFrameT

1) Neupustte jej
PhotoFrameT je komplikované elektronické zafizeni a nemusi vydrzet naraz pfi padu.

2) Nevystavujte vihkosti

PhotoFrameT neni vlhkuvzdorny. Vystaveni vihkosti nebo rozlité tekutiné jakéhokoliv
druhu povede velmi pravdépodobné k poskozeni PhotoFrameTe.

3) Netriskejte a neskrabejte

LCD panel PhotoFrameTe je vyroben ze skla, proto je citlivy vi&i abnormaini sile a
predmétim s ostrymi hranami.

4) Cisténi obrazovky
K CiSteni obrazovky pouzivejte prosim jen suchou mékkou latku.
5) Dobijeni baterie

PFi prvnim pouZiti dobijte prosim svij PhotoFrameT Uplné (indikator Battery LED bude |
pIném nabiti baterie zhasnut). Tento proces mizZe trvat az 3 hodiny nebo i vice.
PhotoFrameT zacne s plnym dobijenim baterie, pouze pokud je Uroven baterie pod
urcitou hodnotou. Toto chovani je navrzeno za ucelem prodlouzeni Zivotnosti baterie
omezenim zbyte¢ného nabijeni.

6) Udrzujte stojan z dosahu kabelf

Ujistéte se, Ze je stojan PhotoFrameTe z dosahu kabell, aby jej nemohly pFevrhnout n:
zem.

7) Teplotni a vihkostni limity
Operacni teplota: 0° ~ 45° (Celsius) / 32° ~ 113° (Fahrenheit)

Vlhkost: 20% ~ 80%



Casto kladené otazky

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

Je LCD obrazovka dotykova?

LCD obrazovka dotykova neni. K ovladani digitalniho PhotoFrameTe pouzivejte prosim
kldvesy na zadni strané.

Mohu se prepinat mezi riznymi slideshow prezentacemi pouZivanim rlznych
pamétovych karet?

Ano. Jakmile pfipojite svou pamétovou kartu ¢&i fotoaparat k digitdlnimu PhotoFrameTi,
bude display prezentovat snimky ulozené na dané karté i fotoaparatu.

Jak mohu svij PhotoFrameT rychle nabit?

Nabijte jej ve vypnutém stavu (OFF). Je-li systém vypnuty, nabije se PhotoFrameT z
85% do 2 hodin, v zapnutém stavu to trva 5 hodin.

Poskodi se LCD obrazovka, kdyZz necham zobrazeny jeden snimek delsi dobu?

Ne. Digitalni PhotoFrameT je schopen zobrazovat jeden snimek nepretrzité bez
jakéhokoliv poskozeni LCD obrazovky.

Mohu pouZit digitalni PhotoFrameT pro odstranéni snimk{ z pamé&tové karty nebo
fotoaparatu?

Ne, display nepodporuje operaci mazani snimkl z externich zatizeni, jako je pamétova
karta nebo digitalni fotoaparat.

Mohu z digitalniho PhotoFrameTe snimky vytisknout?
Ne, display nepodporuje ptimy tisk snimkQ.
Jak mohu po zkopirovani snimk{ ovéfit, Ze jsou jiz uvnitf ulozeny?

Snimky jsou zkopirovany, jakmile to obrazovka potvrdi zpravou "photo copied". Poté
mizete snimky prohlizet i po vyjmuti pamétové karty & odpojeni fotoaparatu.

Jak zvlada digitalni PhotoFrameT zobrazovat snimky ve vysokém rozliSeni a s pomérem
stran 4:3 na své obrazovce o poméru 3:2?

Pro zachovani integrity obrazu provede digitalni PhotoFrameT zmen&eni snimk{ se
zachovanim originalniho poméru stran a pred jejich zobrazenim zastfihne presahujici
Casti.

Mohu digitalni PhotoFrameT pouzivat v dobé jeho automatického vypnuti?

Ano. Stisknéte libovolnou klavesu pro obnoveni systému do zapnutého stavu.

Mohu zménit poloZzku 6PM-6AM Brightness (Jas v Case 18:00-6:00) na jiné Casové
intervaly, jako tfeba 7PM-11PM Brightness?

Ne. Toto nelze ménit.
Mohu si na mém PhotoFrameTi zvétsit pamét pro ukladani snimkd?

Ne. Interni pamét PhotoFrameTe je pevna a nemuze byt rozsifovéna. Nicméné mizete
pfepinat mezi rlznymi snimky pouzivanim rliznych pamétovych karet ve PhotoFrameTi.
Déaveijte si ale pozor na to, ze otaéeni snimkd ani nastaveni orientace slideshow
prezentace neni pro snimky ulozené na pamétovych kartdch podporovéano, jelikoz
PhotoFrameT takové snimky pouze Cte, ale nedokaze je modifikovat.

Pro¢ nezobrazuje digitalni PhotoFrameT nékteré z mych snimk{?

DigitaIni fotoaparaty porizuji snimky a ukladaji je ve forméatu JPEG podle primyslovych
standard( pro fotoaparaty. Digitalni PhotoFrameT je navrzen pro zobrazovani snimku se
zretelem ke stejnym primyslovym standarddim. Né&které obrazky, jako napfiiklad
webové, naskenované, nebo snimky ve formatu RAW z profesionalnich fotoaparatd,
nejsou ukladany podle primyslovych standardl pro fotoaparaty a nemohou byt tudiz
spravné zobrazeny na digitalnim PhotoFrameTi. Pouzijte prosim aplikace na PC k



13)

14)

15)

16)

pfevodu takovych obrazkd do standardniho forméatu JPEG pro digitalni PhotoFrameT.
MUj digitalni PhotoFrameT je zapnut, ale pfistroj nereaguje!

Nejprve se prosim ujistéte, zda je pristroj fradné napajen. Pro obnoveni systému uzijte
Spendlik, jimz stisknéte tlac¢itko Reset, umisténé v dolnim levém rohu na zadni strané.

Pro¢ se mUj digitalni PhotoFrameT automaticky nevypne, i kdyZ jsem to nastavil(a)?

Nejprve se prosim ujistéte, Ze jsou spravné nastaveny volby Current Time, Auto-off at a
Auto-on at . Digitdlni PhotoFrameT vypne automaticky svou obrazovku presné v Cas
stanoveny pod volbou Auto-off at. Pokud tento ¢as jiz v daném dni uplynul, prejde do
stavu automatického vypnuti ve stejny cas pristi den.

Pro¢ se mUj digitalni PhotoFrameT vecer nefidi nastavenim pod volbou 6PM-6AM
Brightness?

Nejprve se prosim ujistéte, Ze je spravné nastavena volba Current Time . Pokud
upravite v dobé mezi 18:00-6:00 nastaveni pod polozkou Brightness, bude toto
nastaveni platit tentyz vecer a pFisti vecer se vrati k plvodnimu nastaveni 6PM-6AM
Brightness.

Pokousim se nahrat obrazky ze svého PC pfimo do PhotoFrameTe s pouzitim USB
propojeni, ale nefunguje mi to. Co mam délat?

ODPOVED: PFipojte jednotku PhotoFrameT k pocitaci a ulozte fotografie pfimo do
korenového adresare jednotky PhotoFrameT. Odpojte kabel USB. Po nékolika
sekundach budou vSechny fotografie v kofenovém adresari automaticky pridany na
jednotku PhotoFrameT a adresar bude vyprazdnén. Tato operace se nevztahuje na
fotografie v podadresarich.




Reseni problém
s

PhotoFrameTem |,

eUdrzovani

Reseni problému

PhotoFrameTe v Reseni problémi s PhotoFrameTem

aktualnim stavu

Nékdy Philips vyda Software pro uchovani vaseho PhotoFrameTe v aktualnim stavu.

Situace

Doporuceny postup

Varovna zprava: "Low battery"
(Slaba baterie)

Nabijte PhotoFrameT, nebo jej vypnéte a nasledné
nabijte. Pokud stav baterie klesne az na nulu, mdze dojit
ke ztraté nastaveni "Current time" (Aktualni cas).

Varovna zprava: "No free space
to store more photos" (Zadné
volné misto pro ukladani dalsich
snimkQ)

Varovani znamena, Ze je PhotoFrameT snimky preplnény.
Pokud se takova zprava ukaze, prestoze PhotoFrameT
obsahuje méné nez 40 snimkd, pouZijte prosim USB
kabel pro pripojeni PhotoFrameTe k PC a pomoci PC pak
zkontrolujte, zda lokalni pamét PhotoFrameTe nezabiraji
nadmérné soubory. Normalni soubory uvnitf
PhotoFrameTe maji velikost obvykle mensi nez 250KB.

Varovna zprava: "No photo on
internal memory" (Zadny
snimek ve vnitfni paméti)

Varovani znamena, ze se ve vasem PhotoFrameTi
nenachazi zadny snimek. Pokud se takova zprava ukaze
po nahrani snimk{ z PC do PhotoFrameTe, ujistéte se
prosim, zda jste se spravné fidili instrukcemi v oddilu
"Copying photos" (Kopirovani fotografii).

Varovna zprava: "No photo on
external memory" (Zadny
snimek v externi paméti)

Varovani znamenad, Ze se na vasi pamétové karté
nenachazi zadny snimek. Pokud se takova zprava ukaze
po nahrani snimkl z PC na pamétovou kartu, ujistéte se
prosim, zda jste se spravné fidili instrukcemi v oddilu
"Viewing PC photos from a memory card" (Prohlizeni PC
snimk{ na pamétové karté).

Obrazovka zamrzla a nereaguje
na ovladani

Stisknéte Spendlikem tlacitko RESET v dirce v levém
dolnim rohu na zadni strané PhotoFrameTe (vedle Stitku
se sériovym cislem a modelovym oznacenim).

Cast snimku je ve
PhotoFrameTi ofiznuta.

Upravte pomér stran snimku na 3:2. Mnoho digitalnich
fotoaparatl snima fotografie ve formatu 4:3, avdak
PhotoFrameT je zobrazuje na obrazovce o poméru 3:2.
Diky tomu se nékteré horni a spodni ¢asti klasického

snimku o poméru 4:3 nezobrazi.

Udrzovani PhotoFrameTe v aktualnim stavu

Nékdy Philips vyda Software pro uchovani vaseho PhotoFrameTe v aktudlnim stavu.
Registrujte se prosim na www.philips.com/register, nebo navstivte www.p4c.philips.com pro
novinky ohledné zakaznické podpory.




*Mezinarodni
zaruka

*Pro
evropské
zemeé

USA

Zaruka a servis

Vase zaruka Philips
Dékujeme vam za koupi tohoto produktu Philips.

Vsechny produkty Philips jsou navrzeny a vyrobeny podle pFisnych norem a nabizeji vysoky
vykon, snadné pouzivani a instalaci. Pokud pfi instalaci a pouzivani narazite na jakykoliv
problém, navstivte jesté pred kontaktovanim technické podpory Philips nase webové stranky
na adrese www.philips.com/support.

Jaky je rozsah zaruky?

Tato zaruka plati v Andofe, Rakousku, Belgii, Kypru, Ceské republice, Dansku, Francii,
Finsku, Némecku, Recku, Madarsku, Irsku, Itdlii, Lichtenstejnsku, Lucembursku, Monaku,
Holandsku, Norsku, Portugalsko, Polsku, Rusku, Slovensku, Slovinsku, Svédsku, Svycarsku,
Spanélsku, Turecku a Velké Briténii a pouze pro produkty plvodné navrzené, vyrobené a
schvélené k pouzivani v téchto zemich. Tato mezinarodni zaruka Philips doplfiuje existujici
zarucni povinnosti v zemi koupé a nijak neomezuje vase zakonna prava zakaznika.

Zaruka zacina platit ode dne zakoupeni vyrobku.

12 mésicl Andora, Rakousko, Belgie, Kypr, Ceska republika, Dansko, Francie,
Finsko, Recko, Madarsko, Irsko, Italie, Lichtenstejnsko,
Lucembursko, Monako, Holandsko, Norsko, Portugalsko, Polsko,
Rusko, Slovensko, Slovinsko, Svédsko, Svycarsko, Spanélsko, Velka
Britanie

24 mésicl Némecko, Turecko

Pokud s vami technicka podpora Philips usoudi, Zze je vyrobek vadny, obratte se na prodejce
Philips, kde jste vyrobek zakoupili. V pfipadé, Ze potfebujete servis béhem pobytu v jiné
zemi, nebo vas prodejce jiz neexistuje Ci neprodava produkty Philips, kontaktujte nasi
technickou podporu pro feSeni tohoto problému.

Na co se zaruka nevztahuje?

Zaruka Philips plati za predpokladu, Ze se s vyrobkem zachazi primérené jeho
stanovenému pouZiti, v souladu s ndvodem k obsluze a Ze je predloZzena ptvodni
faktura nebo paragon uvadéjici datum prodeje, jméno prodejce, model a sériové
¢islo vyrobku.

Zaruka Philips mlze ztratit platnost, pokud:

e jsou jakymkoliv zplsobem zménény doklady, nebo jsou neditelné;
e bylo zménéno, odstranéno, nebo je necitelné Cislo modelu nebo sériové Cislo vyrobku;

neautorizovana servisni organizace nebo osoba provedla opravy, modifikace nebo
e zmeény vyrobku;

bylo po&kozeni zplsobeno nehodou - napf. bleskem, vodou nebo ohné&m, fyzickym
e poskozenim (napf. rozbity display, viditelné skrabance), nedbalosti aj.;

. s r (o} s TN z r TN r
e Se jedna o zavady zpusobené zneuzitim nebo nespravnym pouzitim vyrobku;



e Tato zaruka se nevztahuje na prislusenstvi nalezici k vyrobku.

Vyrobek vyzaduje Upravy nebo adaptaci, ktera zajisti jeho shodu s mistnimi nebo

narodnimi technickymi normami, které plati v zemich, pro které nebyl vyrobek

plvodné navrzen, vyroben, schvélen nebo povolen. Proto si vzdy kontrolujte, zda Ize
e Vyrobek v konkrétni zemi pouzit.

Upozorfiujeme, e na vyrobky, které nebyly plvodné navrzeny, vyrobeny a schvéleny
e nNnebo autorizovany k pouziti v zemi pouziti, plati globalni zaru¢ni podminky Philips.

Kontakt

Abyste predesli zbyte¢nym obtizim, doporucujeme vam, dfive nez se spojite se stfediskem
podpory Philips, precist si pozorné navod k obsluze nebo navstivit internetovy server
www.philips.com/support, kde poskytujeme dalsi podporu.

Drive nez zavolate stiedisko podpory Philips, pfipravte si prosim v zajmu rychlého vyreseni
vaseho problému nasledujici informace:

e Typové Cislo Philips
e Vyrobni Cislo Philips
e Procesor / prostredi PC:
o 286/386/486/Pentium Pro/vnitfni pamét
o Operacni systém a verzi (Windows, DOS, 0S/2, MAC)
e Typ a znacku pouzité pamétové karty (model, znacku a velikost paméti karty)
e Typ digitalniho fotoaparatu
o Znacku, typ
o Typ a znacku pamétové karty pouzité v digitalnim fotoaparatu

Budete-li mit po ruce i nasledujici informace, pomUzete urychlit cely postup:
Vas doklad o koupi, uvadéjici: datum prodeje, jméno prodejce, sériové Cislo modelu a

e Vyrobku.
¢ Uplnou adresu, kde ma byt vyzvednut vadny vyrobek a dodén nahradni model.

Strediska podpory Philips jsou rozmisténa po celém svété. Klepnutim na tento odkaz ziskate
Kontaktni informace Philips.

Nebo se s nami mizete spojit pFes:
Webova stranka: http://www.philips.com/support

ZAPADNI EVROPA

Zemé Telefonni &islo Poplatek
Rakousko 0820 901115 €0.20

Belgie 070 253 010 €0.17

Kypr 800 92256 Zdarma
Dansko 3525 8761 Mistni hovorné
Finsko 09 2290 1908 Mistni hovorné
Francie 08 9165 0006 €0.23
Némecko 0180 5 007 532 €0.12

Recko 00800 3122 1223 Mistni hovorné



Irsko

Italie
Lucembursko
Holandsko
Norsko
Portugalsko
Spanélsko
Svédsko
Svycarsko
Velka Britanie

01601 1161
199 404 042
26 84 30 00
0900 0400 063
2270 8250

2 1359 1440
902 888 785
08 632 0016
02 2310 2116
0906 1010 017

Mistni hovorné
€0.25
Mistni hovorné
€0.20
Mistni hovorné
Mistni hovorné
€0.15
Mistni hovorné
Mistni hovorné
£0.15



Consumer Information Centers

Antilles =Argentina =Australia = Bangladeshe Brasil =Chile «China =

Colombia <Belarus =Bulgaria = Croatia = Czech Republic <Estonia = Dubai = Hong Kong =
Hungary = India = Indonesia = Korea < Latvia = Lithuania = Malaysia = Mexico « Morocco -
New Zealand = Pakistan « Paraguay = Peru = Philippines = Poland =« Romania = Russia =
Serbia & Montenegro = Singapore < Slovakia = Slovenia = South Africa = Taiwan <
Thailand = Turkey = Ukraine = Uruguay = Venezuela

Eastern Europe
BELARUS

Technical Center of JV IBA
M. Bogdanovich str. 155
BY - 220040 Minsk

Tel: +375 17 217 33 86

BULGARIA

LAN Service

140, Mimi Balkanska Str.
Office center Translog
1540 Sofia, Bulgaria

Tel: +359 2 960 2360
www.lan-service.bg

CZECH REPUBLIC

Xpectrum

Luzna 591/4

CZ - 160 00 Praha 6 Tel: 800 100 697
Email:info@xpectrum.cz
wWww.xpectrum.cz

CROATIA

Renoprom d.o.o.
Mlinska 5, Strmec
HR - 41430 Samobor
Tel: +385 1 333 0974

ESTONIA

FUJITSU SERVICES OU
Akadeemia tee 21G
EE-12618 Tallinn

Tel: +372 6519900
www.ee.invia.fujitsu.com

HUNGARY

Serware Szerviz
Vizimolnar u. 2-4



HU - 1031 Budapest

Tel: +36 1 2426331
Email: inbox@serware.hu
www.serware.hu

LATVIA

ServiceNet LV

Jelgavas iela 36

LV - 1055 Riga,

Tel: +371 7460399

Email: serviss@servicenet.lv

LITHUANIA

ServiceNet LT

Gaiziunu G. 3

LT - 3009 KAUNAS

Tel: +370 7400088

Email: servisas@servicenet.lt
www.servicenet.lt

ROMANIA

Blue Ridge Int'l Computers SRL
115, Mihai Eminescu St., Sector 2
RO - 020074 Bucharest

Tel: +40 21 2101969

SERBIA & MONTENEGRO

Tehnicom Service d.o.o.
Bulevar Vojvode Misica 37B
YU - 11000 Belgrade

Tel: +381 11 3060 886

SLOVAKIA

Datalan Servisne Stredisko
Puchovska 8

SK - 831 06 Bratislava

Tel: +421 2 49207155
Email: servis@datalan.sk

SLOVENIA

PC HAND

Brezovce 10

Sl - 1236 Trzin

Tel: +386 1 530 08 24

Email: servis@pchand.si

POLAND

Zolter

ul.Zytnia 1

PL - 05-500 Piaseczno

Tel: +48 22 7501766

Email: servmonitor@zolter.com.pl
www.zolter.com.pl

RUSSIA



Tel: +7 095 961-1111
Tel: 8-800-200-0880
Website: www.philips.ru

TURKEY

Tark Philips Ticaret A.S.

Yukari Dudullu Org.San.Bolgesi
2.Cadde No:22
34776-Umraniye/lstanbul

Tel: (0800)-261 33 02

UKRAINE

Comel

Shevchenko street 32

UA - 49030 Dnepropetrovsk
Tel: +380 562320045
www.csp-comel.com

Latin America

ANTILLES

Philips Antillana N.V.

Kaminda A.J.E. Kusters 4
Zeelandia, P.O. box 3523-3051
Willemstad, Curacao

Phone: (09)-4612799

Fax : (09)-4612772

ARGENTINA

Philips Antillana N.V.

Vedia 3892 Capital Federal
CP: 1430 Buenos Aires
Phone/Fax: (011)-4544 2047

BRASIL

Philips da Amazo6nia Ind. Elet. Ltda.

Rua Verbo Divino, 1400-S&o Paulo-SP

CEP-04719-002

Phones: 11 21210203 -S&o Paulo & 0800-701-0203-Other Regions without S&o Paulo City

CHILE

Philips Chilena S.A.

Avenida Santa Maria 0760

P.O. box 2687Santiago de Chile
Phone: (02)-730 2000

Fax : (02)-777 6730

COLOMBIA

Industrias Philips de Colombia
S.A.-Division de Servicio
CARRERA 15 Nr. 104-33
Bogota, Colombia



Phone:(01)-8000 111001 (toll free)
Fax: (01)-619-4300/619-4104

MEXICO

Consumer Information Centre
Norte 45 No.669

Col. Industrial Vallejo

C.P.02300, -Mexico, D.F.

Phone: (05)-3687788 / 9180050462
Fax : (05)-7284272

PARAGUAY

Av. Rca. Argentina 1780 c/Alfredo Seiferheld
P.O. Box 605

Phone: (595 21) 664 333

Fax: (595 21) 664 336

Customer Desk:

Phone: 009 800 54 1 0004

PERU

Philips Peruana S.A.
Customer Desk
Comandante Espinar 719
Casilla 1841

Limab18

Phone: (01)-2136200
Fax : (01)-2136276

URUGUAY

Rambla O'Higgins 5303 Montevideo
Uruguay

Phone: (598) 619 66 66

Fax: (598) 619 77 77

Customer Desk:

Phone: 0004054176

VENEZUELA

Industrias Venezolanas Philips S.A.
Apartado Postal 1167 Caracas 1010-A

Phone: (02) 2377575
Fax : (02) 2376420

Pacific
AUSTRALIA

Philips Consumer Electronics
Consumer Care Center
Level 1, 65 Epping Rd

North Ryde NSW 2113
Phone: 1300 363 391

Fax : +61 2 9947 0063

NEW ZEALAND

Philips New Zealand Ltd.
Consumer Help Desk



2 Wagener Place, Mt.Albert
P.O. box 1041

Auckland

Phone: 0800 477 999 (toll free)
Fax : 0800 288 588

Asia
BANGLADESH

Philips Service Centre

100 Kazi Nazrul Islam
Avenue Kawran Bazar C/A
Dhaka-1215

Phone: (02)-812909

Fax : (02)-813062

CHINA

SHANGHAI

Rm 1007, Hongyun Building, No. 501 Wuning road,
200063 Shanghai P.R. China

Phone: 4008 800 008

Fax: 21-52710058

HONG KONG

Philips Electronics Hong Kong Limited
Consumer Service

Unit A, 10/F. Park Sun Building
103-107 Wo Yi Hop Road

Kwai Chung, N.T.

Hong Kong

Phone: (852)26199663

Fax: (852)24815847

INDIA

Phone: 91-20-712 2048 ext: 2765
Fax: 91-20-712 1558

BOMBAY

Philips India

Customer Relation Centre
Bandbox House

254-D Dr. A Besant Road, Worli
Bombay 400 025

CALCUTTA

Customer Relation Centre

7 justice Chandra Madhab Road
Calcutta 700 020

MADRAS

Customer Relation Centre
3, Haddows Road
Madras 600 006



NEW DELHI

Customer Relation Centre
68, Shivaji Marg

New Dehli 110 015

INDONESIA

Philips Group of Companies in Indonesia
Consumer Information Centre

JI.Buncit Raya Kav. 99-100

12510 Jakarta

Phone: (021)-7940040 ext: 2100

Fax : (021)-794 7511/ 794 7539

KOREA

Philips Korea Ltd.

Philips House

C.P.O. box 3680

260-199, Itaewon-Dong.
Yongsan-Ku, Seoul 140-202
Phone: 080 600 6600 (toll free)
Fax: (02) 709 1210

MALAYSIA

After Market Solutions Sdn Bhd,
Philips Authorised Service Center,
Lot 6, Jalan 225, Section 51A,
46100 Petaling Jaya,

Selangor Darul Ehsan,

Malaysia.

Phone: (603)-7954 9691/7956 3695
Fax: (603)-7954 8504

Customer Careline: 1800-880-180

PAKISTAN

Philips Consumer Service
Mubarak manzil,

39, Garden Road, Saddar,
Karachi-74400

Tel: (9221) 2737411-16

Fax: (9221) 2721167

E-mail: care@philips.com
Website: www.philips.com.pk

PHILIPPINES

PHILIPS ELECTRONICS & LIGHTING, INC.

Consumer Electronics

48F PBCOM tower

6795 Ayala Avenue cor VA Rufino St.

Salcedo Village

1227 Makati City, PHILS

Phone: (02)-888 0572, Domestic Toll Free: 1-800-10-PHILIPS or 1-800-10-744 5477
Fax: (02)-888 0571

SINGAPORE



Accord Customer Care Solutions Ltd
Authorized Philips Service Center
Consumer Service

620A Lorong 1 Toa Rayoh
Singapore 319762

Tel: +65 6882 3999

Fax: +65 6250 8037

TAIWAN

Philips Taiwan Ltd.

Consumer Information Centre

13F, No. 3-1 Yuan Qu St., Nan Gang Dist.,
Taipei 115, Taiwan

Phone: 0800-231-099

Fax : (02)-3789-2641

THAILAND

Philips Electronics (Thailand) Ltd.
26-28th floor, Thai Summit Tower
1768 New Petchburi Road

Khwaeng Bangkapi, Khet Huaykhwang
Bangkok10320 Thailand

Tel: (66)2-6528652

E-mail: cic Thai@philips.com

Africa

MOROCCO

Philips Electronique Maroc
304,BD Mohamed V
Casablanca

Phone: (02)-302992

Fax : (02)-303446

SOUTH AFRICA

PHILIPS SA (PTY) LTD

Customer Care Center

195 Main Road

Martindale, Johannesburg

P.O. box 58088

Newville 2114

Telephone: +27 (0) 11 471 5194
Fax: +27 (0) 11 471 5123

E-mail: phonecare.za@philips.com

Middle East
DUBAI

Philips Middle East B.V.
Consumer Information Centre
P.0O.Box 7785

DUBAI

Phone: (04)-335 3666

Fax : (04)-335 3999
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